Gazetle :
Supplement
No. 3:
31.12.42.

{(zelating to Ginned Cotton),

302
Parr 24 —PETROL.

(1) T ) N @
Price for every 4 - Price for every 4 Price for every drum
gallons in bulk ex- gallons in new sealed . | containing 34 gallons,
pump, sleeve cap tin | . tin (i.e. with tin). ~ with the drum,

or 2 gallon can.

11s. and 53p. | 13s. and 2§p. | £5. 10s. only.

Part 84.—DIESEL OIL.
rice per metric ton delivered by tank lorry into
customers’ bulk storage .. . .. £10.
Parr 85.—FURNACE OIL.
Price per metric ton delivered by tank lorry into .
customers’ bulk storage . . £8. 5s.only.”

B.—The Schedule is hereby amended by the deletion therefrom of Part 6%

- . T.8S. Bz,
Acting Controller of Supplies, -
 Transport and Marketing,
: » Competent Authoriiy.
Ho. 242, - ' ) .
THE SUPPLIES AND SERVICES (TRANSITIONAL POWE
(CYPRUS) ORDER, 1946. o

ORDER MADE BY 4 COMPETENT AUTHORITY UNDER DEFENCE
REguLATION 61.

In exercise of the powers vested in me by virtue of my appointment
by the Governor as Competent Authority for the purposes of
Regulation 61 as set out in the First Schedule to the Supplies and
Services (Transitional Powers) (Cyprus) Order, 1946, I do hereby order
that the Defence (Returns of Stocks of Ginned Cotton) Order, 1942,
be revoked, without prejudice to anything done -or left undone

thereunder.
- o T. 8. Brur,
Acting Controller of Supplies;
: Transport and Marketing,
Competent Authority.
No, 248.

THE SUPPLIES AND SERVICES (TRANSITIONAL POWERS)
(CYPRUS) ORDER, 1946. . >

-ORDER MADE BY A COMPETENT, AUTHORITY UNDER DEFENCE
REGULATION 61.

Tn exercise of the powers vested in me by virtue of my appointment
by the Governor as Competent Authority for the purposes of Defence
Regulation 61 as set out in the First Schedule to the Supplies and Services

a ‘ Cyprus) Order, 1946, I hereby order as follows :—

Transitional Powers) ( (
( mll.ls'gl_‘]lni;1 Order m;y be cited as the Defence (Control of Potatoes)

Order, 1947.

2. In this Order—
¢ Authorized purchaser ” means amy person or body of persons

whom I may appoint as such. - .
‘¢ Po‘sa’ooeg” means any potatoes produced in the areas of the

villages referred to in the schedule hereto.

.



